
sMLouvA O DÍLO
uzavřená podle ust. § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, mezi

níže uvedenými smluvními stranami

Objednatel:

Zhotovitel:

I.
Smluvní strany

Brněnské komunikace a.s.
se sídlem Renneská třída 787/la, 639 O0 Brno - Štýřice
ıčo: 50733098
DIČ: CZ60733098
bankovní spojení:

účet Č.:
zapsán dne 1.1.1995 v obchodním rejstříku u KS v Brně, oddíl B, vložka 1479
zastoupen lng. Ludkem Borovým, generálním ředitelem, na základě plné moci
ve věcech běžného plnění smlouvy
ve věcech běžného plnění smlouvy

Středisko 1100 - středisko realizace inženýrských staveb
číslo Smlouw objednatele: 14 000 453

H.K.U., spol. S r.o.
se sídlem Poděbradova 289/113, 612 00 Brno
ıčoz 25515161
Dıč: CZ25515151
bankovní spojení:

účet Č.:
zapsán dne v obchodním rejstříku u KS v Brně, oddíl C, vložka 29496
zastoupen Ing. Jiřím Uhrem, Pavlem Mokrým, jednatelé
ve věcech běžného plnění Smlouvy Ing. Jiří Uher
ve věcech technických lng. Jiří Uher
číslo smlouvy zhotovitele:

Il.
Předmět smlouvy

(1) Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele provést pro objednatele sanaci poruch vozovky uliceLelekovická spočívající ve výměně podloží a změny konstrukčních vrstev včetně vložení dvou vrstev georohoží
a následné provedení obnovy povrchu vozovky dle podmínek této smlouvy a zadávacích podmínek veřejné
zakázky malého rozsahu včetně přílohy S názvem ,JSI-mice - LELEKovıcKÁ SA NACE PoRucı-ı
KOM u N I KAcE ", vjejímž rámci je tato smlouva uzavírána (dále jen „dílo").

Dílem je zhotovení takto definovaných částí díla:

a) Stavba „lEHNıcE - LELEKOVICKÁ sANAcE PoRucH KOMUNIKACE"

Stavbou se rozumí Sanace poruch vozovky ulice Lelekovická spočívající ve výměně podloží a změny konstrukčních
vrstev včetně vložení dvou vrstev georohoží a následné provedení obnovy povrchu vozovky. Vše v souladu
S projektovou dokumentací zpracovanou Projektovou kanceláří FUNDOS spoI.s.r.o. Stavba bude probíhat při úplné
uzavírce veřejného provozu.



b) Dokumentace skutečného provedení stavby (dále ien „DSPS"l

1. DSPS zhotovitel vyhotoví v souladu s právními předpisy a se směrnicí Mp-SU3200-01 objednatele (dále také
,,Směrnice). Zaměřování podzemních částí stavby bude provedeno před Zakrytím, jak je stanoveno v § 13, odst. 6
vyhlášky č. 31/1995 Sb., ve znění pozdějších předpisů, a ve Směrnici Mp-SÚ3200-01 „Předpis pro vyhotovení
geodetické dokumentace skutečného provedení staveb", odst. 3.1.1.3. Zhotovitel uvede informaci O zaměření
podzemních částí stavby do Stavebního deníku dle: ,,Náležitosti a způsobu vedení stavebního deníku a
jednoduchého záznamu O stavbě" ve smyslu Přílohy č. 9, Stavební deník, oddíl B, odst. 2., písmeno h) vyhlášky č.
499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve znění pozdějších předpisů.

2. DSPS bude předána 3 x v tištěné podobě.

4. Zhotovitel poskytuje objednateli výhradní a neomezenou licenci k užití DSPS k dalšímu zpracování
a pořizování rozmnoženin. Objednatel je oprávněn uzavřít podlicenční smlouvu, Objednatel je oprávněn postoupit
licenci třetí osobě, k čemuž se zhotovitel zavazuje udělit objednateli souhlas. Objednatel není povinen licenci
využít. Zhotovitel prohlašuje, žeje oprávněn licenci v daném rozsahu udělit.

(dále také „dílo“ a ,,stavba").

(2) Zhotovitel prohlašuje, že má veškeré podklady nezbytné k řádnému provedení díla.
(3) Práce, jejichž provedení je předmětem této smlouvy, jsou specifikovány rovněž v Seznamu položek

jednotkových cen, který tvoří přílohu č. 1 této smlouvy.
(4) Zhotovitel je povinen provést dílo řádně a včas. Dílo je provedeno úplně a bezvadně, odpovídá-li této smlouvě

aje-li způsobilé ke svému účelu použití. Dílo je provedeno včas, jsou-li všechny jeho části dle této Smlouvy
jako úplné a bezvadné předány objednateli ve lhůtách touto Smlouvou sjednaných.

(5) Dílo bude provedeno tak, aby bylo způsobilé k Obvyklému užívání, a v souladu se zadáním díla, čímž je v řazení
dle závaznosti:

soupis prací,
- projektová dokumentace Posouzení komunikace na ulici Lelekovická - Brno Jehnice vypracovaná

společností FUNDOS spol.s.r.o.
- písemné pokyny objednatele,
- technické normy vztahující se k materiálům a činnostem prováděných na základě této smlouvy,
- technické kvalitativní podmínky.

III.
Lhůty plnění a místo plnění

(1) Provádění díla bude zahájeno: ihned po nabytí účinnosti této smlouvy.
(2) Předpokládaný termín předání staveniště: do 3 dnů ode dne účinnosti této Smlouvy a na výzvu objednatele.
(3) Dokončení veškerých prací a vyklizení staveniště: nejpozději 40 dnů od předání staveniště.
(4) Předpokládaný termín předání díla včetně dokladové části správcům: nejpozději do 30 dnů od dokončení

stavebních praci.
(5) Místo plnění: Statutární město Brno
(6) Dřívější plnění je možné.
(7) Při provádění díla je zhotovitel povinen maximálně účelně zkrátit průběh realizace prací tak, aby od započetí

prací do jejich ukončení nedocházelo ke zbytečným neopodstatněným časovým prodlevám.

IV.
Cena díla

(1) Cena díla byla dohodou smluvních stran stanovena bez DPH na 767.783,91 Kč.
(2) Práce, jejichž provedeni je předmětem této smlouvy, spadají dle § 92a a § 92e zákona

č. 235/2004 Sb., O dani zpřidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, do režimu přenesené daňové
povinnosti. Povinen přiznat a zaplatit daň je Objednatel.
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Uvedená cena je nejvýše přípustná a nelze ji zvýšit ani pod vlivem změny cen vstupů nebo jiných vnějších
podmínek. Ke změně ceny může dojít pouze v případě dodatečných změn v rozsahu díla odsouhlasených
oběma smluvními stranami.
Cena Zahrnuje veškeré náklady a vedlejší výkony nutné k řádnému provedení díla (zejména náklady na
vytyčení podzemních sítí, odvoz vytěženého materiálu, uložení přebytečné zeminy, zpracování geodetického
zaměření, poplatky a nájemné za plochu pro zařízení staveniště, náklady na zřízení, provoz a údržbu a
vyklizení staveniště, náklady Související s veškerými zkouškami, náklady na kompletaci, zaškolení obsluhy,
apod.).
Přesný položkový rozpočet na dílo tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy.

V.
Platební podmínky

Objednatel uhradí smluvní cenu na základě faktury vystavené Zhotovitelem po řádném provedení díla a po
jeho úspěšném předání a převzetí, na základě soupisu skutečně provedených prací potvrzeného oběma
smluvními stranami.
Faktura je daňovým dokladem a musí být vystavena v souladu S § 28 zákona č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané
hodnoty, ve Znění pozdějších předpisů. Zhotovitel se zavazuje dodat fakturu objednateli na email:

nebo na adresu společnosti Brněnské komunikace a.s., Renneská třída 787/la, 639 00 Brno- Štýřice.
Zhotovitel se zavazuje na daňovém dokladu pro platbu ceny díla uvádět pouze bankovní účet, který určil
správci daně ke zveřejnění v registru plátců a identifikovaných osob. Zhotovitel a objednatel se dohodli, že
pokud bude na daňovém dokladu uveden jiný bankovní účet než ten, který je zveřejněn správcem daně
v registru plátců a identifikovaných osob, objednatel je oprávněn provést úhradu daňového dokladu na tento
účet zveřejněný podle Zákona č. 235/2004 Sb., O dani Z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a
nebude tak vprodlení S úhradou ceny díla. Pokud by objednateli vzniklo ručení vsouvislosti S neplněním
povinnosti zhotovitele vyplývajících ze zákona č.235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, ve znění pozdějších
předpisů, má objednatel nárok na náhradu všeho, co za zhotovitele v Souvislosti S tímto ručením plnil.
Objednatel je oprávněn vrátit fakturu zhotoviteli až do data její splatnosti, jestliže obsahuje neúplné nebo
nepravdivé údaje. Při nezaplacení takto nesprávně vystavené a doručené faktury není objednatel v prodlení
se zaplacením. Zhotovitel je povinen fakturu řádně opravit a doručitji objednateli S novou lhůtou splatnosti.
Každá faktura je splatná do 30 dnů od jejího doručení objednateli.
Zhotovitel je povinen uvádět na všech daňových dokladech (fakturách) číslo objednávky, číslo smlouvy
objednatele a číselný kód Klasifikace produkce (CZ-CPA).
Zálohové platby se neposkytují.

VI.
Předání staveniště

Objednatel předá zhotoviteli staveniště do 10 dnů ode dne účinnosti této Smlouvy, a to ve stavu způsobilém
pro provedení díla.
O předání staveniště učiní zhotovitel zápis do Stavebního deníku. Nebude-li dohodnuto jinak, Současně
s předáním staveniště budou zhotoviteli předány i veškeré potřebné doklady pro Zahájení provádění díla,
zejména stavební povolení.
Zhotovitel je povinen seznámit se před zahájením provádění díla Srozmístěním podzemních vedení a
v průběhu provádění díla je vhodným způsobem přeložit nebo chránit, aby v průběhu provádění díla nedošlo
k jejich poškození.
Povolení potřebná k užívání pozemních komunikací a ostatních veřejných ploch dotčených prováděním díla je
zhotovitel povinen opatřit na vlastní náklady.
Zhotovitel se zavazuje na své náklady udržovat na staveništi pořádek a čistotu a v průběhu provádění díla
odstraňovat odpady a nečistoty jeho činností vzniklé. Dojde-li vprůběhu provádění díla ke Znečištění
přilehlých komunikací nebo jiných ploch, je zhotovitel povinen znečištění odstranit na své náklady a bez
zbytečného odkladu. Rovněž je zhotovitel povinen odstranit na Své náklady i veškerá poškození takových
komunikací nebo ploch, vzniklá v přímé Souvislosti s činností zhotovitele.
Zhotovitel je povinen dodržovat po celou dobu provádění prací právní a technické podmínky vyplývající ze
závazných právních předpisů, vyhlášek a norem, zvlášť v oblasti bezpečnosti práce za mimořádných podmínek
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při provozu silničních vozidel dle technických podmínek MDS č. 66 „Zásady pro přechodné dopravní Značení
na pozemních komunikacích", bezpečnostní, požární a hygienické předpisy a dále pak požadavky a podmínky
vyplývající Z vyhlášky Č. 268/2009 Sb., O technických požadavcích na stavby, ve znění pozdějších předpisů.
Zhotovitel je povinen dodržovat zákon č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany
zdraví při práci, ve znění pozdějších předpisů, a nařízení vlády č.591/2006 Sb., o bližších minimálních
požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, ve znění pozdejsıch předpisů, zejména
při uspořádání staveniště dle § 2 uvedeného nařízení vlády.

(7) Zhotovitel je v souladu s dokumentací povinen:

i. Vytyčit veškeré inženýrské sítě v prostoru staveniště,
ii. Vytyčit obvod prostoru staveniště,
iii. Zajistit zařízení staveniště.

(8) Zhotovitel je povinen zajistit organizaci dopravy vprůběhu provádění díla, ktomuto účelu je zhotovitel
zejména povinen zajistit:

i. Povolení k uzavírkám,
ii. Povolení zvláštního užívání komunikací,
iii. Stanovení dočasného dopravního značení,
iv. Umístění, údržbu, přemístění a odstranění dočasného dopravního Značení,
v. Užívání veřejného prostranství,
vi. Po dohodě 5 vlastníky přístupy k sousedním nemovitostem,

vii. Pro pěší přístup do všech vchodů přilehlých vchodů po celou dobu provádění stavebních prací.

(9) Zhotovitel je povinen informovat objednatele vdostatečném předstihu, a není-li to možné, tak bezodkladně
poté, co se o takové skutečnosti doví, o výskytu osob na Staveništi, s výjimkou zaměstnanců objednatele a
zhotovitele projektanta, osob při výkonu veřejné správy, případně dalších osob, O kterých to Objednatel určí.

(10) Dojde-li v průběhu provádění díla k zásahu do pozemní komunikace, je zhotovitel povinen zabezpečit
pracovní místa na pozemní komunikaci plně v souladu se vzorovými výkresy dle TP 66 - Zásady pro
označování pracovních míst na pozemních komunikacích.

(11) Bude-li v průběhu provádění díla nutné realizovat práce v celém profllu obousměrné pozemní komunikace, je
zhotovitel povinen rozdělit průběh prací tak, aby nejdříve provedl a dokončil práce na jedné polovině
vozovky a teprve následně realizoval prováděné práce na druhé polovině vozovky.

VII.
Stavební deník

(1) Ode dne převzetí staveniště je Zhotovitel povinen vést Stavební deník, do kterého je povinen zapisovat
veškeré skutečnosti rozhodné pro plnění Smlouvy, zejména údaje O časovém postupu prací a o jejich jakosti,
zdůvodnění případných odchylek od projektové dokumentace, klimatické podmínky apod., a dále údaje
potřebné pro posouzení průběhu díla orgány Státní správy pro účely státního stavebního dohledu a dalších
činností uložených právními předpisy.

(2) Zápisy do stavebního deníku činí osoba pověřená zhotovitelem, a to vždy v den, kdy nastaly skutečnosti, které
jsou předmětem zápisu. Dále mohou do stavebního deníku činit Zápisy oprávnění zaměstnanci objednatele a
zpracovatele projektové dokumentace a oprávněné orgány Státní správy. Denní zápisy se vyhotovují ve dvou
stejnopisech, po jednom pro každou smluvní stranu.

(3) Objednatel je povinen sledovat obsah deníku a je oprávněn dle potřeby připojovat svá stanoviska.
(4) Jestliže je k dennímu záznamu potřebné stanovisko druhé Smluvní strany, musí být do deníku zapsáno do tří

dnů.
(5) Zápisy ve stavebním deníku nelze v žádném případě považovat za Změnu Smlouvy.

VIII.
Technický dozor

(1) Technický dozor objednatele je oprávněn kontrolovat dodržování projektu, technických norem, smluvních
podmínek a právních předpisů a rozhodnutí veřejnoprávních orgánů. O výsledcích kontrol provádí zápis do
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stavebního deníku. Zhotovitel je povinen činit neprodleně veškerá potřebná opatření k odstranění vytknutých
závad.
Technický dozor je oprávněn nařídit přerušení prací, jestliže tak nemůže okamžitě učinit oprávněný Zástupce
zhotovitele a jestliže je ohrožena bezpečnost díla, zdraví nebo životy osob
na staveništi nebo hrozí-li jiné vážné nebezpečí.
Technický dozor není oprávněn ke kontrole a zásahům do hospodářské činnosti zhotovitele.
Technickým dozorem objednatele je

IX.
Oprávněné osoby smluvních stran

Oprávněnou osobou objednateleje správce Stavby. Správce stavby je oprávněn činit veškerá právní jednání
dle této smlouvy, správce stavby však není oprávněn uzavírat dodatky k této smlouvě.
Oprávněnou osobou zhotovitele je stavbyvedoucí. Stavbyvedoucí je oprávněn k veškerým právním jednáním
dle této smlouvy, stavbyvedoucí však není oprávněn uzavírat dodatky k této smlouvě.
Stavbyvedoucím je lng. Jiří Uher,

X.
Další povinnosti smluvních stran

Zhotovitel je povinen použít materiály v souladu s platnými technickými předpisy.
Zhotovitel odpovídá za to, že má platnou certifikaci.
Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele ke kontrole všech prací, které mají být zakryty nebo se stanou
nepřístupnými. Výzva ke kontrole musí být písemná, nejméně dva pracovní dny předem. V případě porušení
této povinnosti je zhotovitel povinen umožnit objednateli dodatečnou kontrolu na Své náklady.
Zhotovitel na sebe přebírá nebezpečí změny okolností dle ustanovení § 1765 zákona č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník, ve znění pozdějších předpisů.
Zhotovitel je povinen:

- zajistit projednání a realizaci provizorního dopravního značení včetně případného použití
mobilních Signalizačních Zařízení (semafory),

- dokladovat průběh prací fotodokumentací,
- zajistit, aby veškeré stavební a montážní práce byly provedeny podle platných norem ČSN, TP a

ZTKP,
- respektovat podmínky uvedené ve vyjádřeních příslušných dotčených orgánů,
- spolupracovat S koordinátorem BOZP investora,
- doložit projektovou dokumentaci skutečného provedení stavby ve třech vyhotoveních a v

elektronické podobě dle čl. II. této smlouvy,
- zajistit úplné uzavření veřejného provozu.

XI.
Předání a převzetí díla

Předání a převzetí prostoru staveniště, předání a převzetí díla probíhá jako řízení, jehož předmětem je zjištění
skutečného stavu v prostoru staveniště, dokončené Stavby či předání a převzetí díla. Objednatel je povinen
přizvat kpředání a převzetí díla osoby vykonávající funkci technického dozoru investora, případně také
autorského dozoru projektanta.
O předání a převzetí prostoru staveniště, dokončené stavby, předání a převzetí díla je Objednatel povinen
sepsat protokol, který bude datován a podepsán oprávněnými Zástupci smluvních stran. Tím nejsou dotčeny
povinnosti zhotovitele vést stavební deník vsouladu S právními předpisy. Soupis ojedinělých drobných vad
stavby bude uveden v protokolu O předání v převzetí dokončené Stavby.
Pro účely této Smlouvy je stavba dokončena tehdy, je-li Stavba bez vad, nebo vykazuje-li stavba ojedinělé
drobné vady, které samy O sobě ani ve spojení sjinými nebrání užívání Stavby funkčně nebo esteticky ani její
užívání podstatným způsobem neomezují. Do dokončení Stavby je zhotovitel povinen provést veškerá plnění
na základě této smlouvy, není-li v této Smlouvě stanoveno jinak.
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Zhotovitel vsoučinnosti S objednatelem vypracují harmonogram přejímky, na jehož základě bude zahájeno
předávací řízení.

'

U předávacího řízení je zhotovitel povinen doložit veškeré potřebné doklady, a to zejména:
- zápisy o provedených revizních a provozních zkouškách,
- zápisy o kontrole prací a konstrukcí zakrytých v průběhu provádění díla,
- originál stavebního deníku,
- fotodokumentacistavby,
- průkazy kvality stavebních materiálů a stavebních dílů.

Předání a převzetí bude sepsáno a potvrzeno předávacím protokolem vyhotoveným za součinnosti obou
smluvních stran. V předávacím protokolu bude rovněž uvedeno, vjaké lhůtě je zhotovitel povinen vyklidit
staveniště a uvést ho do stavu Sjednaného v projektové dokumentaci. Není-li lhůta uvedena, je zhotovitel
povinen vyklidit staveniště do pěti dnů ode dne předání díla.
Dílo bude předáno bez vad a nedodělků.
Zhotovitel bude spolupracovat S objednatelem při kolaudaci díla.

XII.
Záruka na dílo

Zhotovitel je povinen k náhradě případné újmy na majetku nebo na zdraví vzniklé při realizaci díla objednateli
nebo třetí osobě.
Zhotovitel je povinen být pojištěn proti újmám způsobeným jeho činností na majetku a na zdraví třetích osob.
Zhotovitel je povinen být po celou dobu zhotovování díla pojištěn do výše odpovídající možné výši újmy. Pro
účely tohoto ustanovení se činnost subdodavatelů považuje za činnost zhotovitele. Zhotovitel na výzvu
předloží doklady O pojištění.
Práva objednatele Z vady díla:
3.1 Vady díla jsou odchylky díla od výsledku stanoveného touto Smlouvou a od způsobilosti předmětu díla k
naplnění účelu této smlouvy.
3.2 Objednateli vznikají práva Z vad, které má dílo v době předání a převzetí.
3.3 Smluvní strany se dohodly, že délka promlčecí lhůty pro uplatnění nároků objednatele Z práv Z vad, které
má dílo v době předání a převzetí, se prodlužuje na 10 let.
3.4 Objednatel je povinen uplatňovat u zhotovitele odstranění vad písemně bez zbytečného odkladu poté, co
tyto zjistí. Zhotovitel je povinen vadu odstranit bezodkladně, nejpozději do jednoho měsíce od obdržení
písemnosti, ve které je odstranění vady uplatňováno, nedohodnou-li se Stranyjinak.
Záruka za jakost:
4.1 Zhotovitel poskytuje na provedení díla záruku

- Záruka za veškerá plnění 60 měsíců
4.2 Záruční doba začne běžet dnem podpisu protokolu O předání díla.
4.3 Zhotovitel je povinen odstranit vady díla, tj. odchylky díla od výsledku stanoveného touto smlouvou a od
způsobilosti předmětu díla k řádnému užívání, které se projeví v průběhu trvání záruční doby. Zhotovitel není

vv,povinen odstranit vady díla způsobené po předání a převzetí díla objednatelem, třetí osobou, nebo vyssi
mocí.
4.4 Objednatel je povinen uplatňovat u zhotovitele práva z poskytnuté záruky písemně, nejpozději do 30 dnů
po zjištění vad, na něž se záruka vztahuje. Zhotovitel je povinen vadu odstranit bezodkladně, nejpozději do
jednoho měsíce od obdržení písemnosti, ve které je záruka uplatňována, nedohodnou-li se Stranyjinak.

XIII.
Další ujednání

Zhotovitel se zavazuje postupovat při plnění této Smlouvy s odbornou péčí a zavazuje se dodržovat právní a
technické předpisy a Ostatní podmínky uložené mu smlouvou nebo veřejnopravnımı organy a dale zejmena
tato ustanovení:

- § 100 a násl. zákona č. 262/2006 Sb., zákoníku práce, ve znění pozdějších předpisů,
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vvı- nařízení vlády č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a blizsı podmínky poskytování osobních
ochranných pracovních prostředků, mycích, čisticích a dezinfekčních prostředků, ve znění
pozdějších předpisů,

- nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, ve znění
pozdějších předpisů,

- nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu
zdraví při práci na Staveništích, ve znění pozdějších předpisů,

tak, aby byla zajištěna bezpečnost pracovníků zhotovitele a třetích subjektů a aby nebyla ohrožována
bezpečnost silničního provozu a bezpečnost provozu pěších po celou dobu provádění díla.

Zhotovitel je povinen upozornit objednatele bez zbytečného odkladu na nevhodnou povahu věcí převzatých
od objednatele nebo pokynů daných mu objednatelem, jestliže zhotovitel mohl nebo měl jejich nevhodnost
zjistit při vynaložení odborné a potřebné péče. Zhotovitel není oprávněn dovolávat se nevhodné povahy

pokynů vyplývajících ztechnické zprávy, situace a soupisu prací, které byly součástí zadávacích podmínek

dané veřejné zakázky.
Objednatel je oprávněn kontrolovat plnění této smlouvy průběžně, zhotovitel je povinen ke kontrole

poskytnout potřebnou součinnost.
Zhotovitel je povinen zajistit při provádění díla trvalou přítomnost stavbyvedoucího nebo jiného oprávněného
zástupce V prostoru staveniště. Zhotovitel je povinen zajistit, aby v celém průběhu provádění díla odpovídala
osoba stavbyvedoucího požadavkům objednatele vyjádřeným vzadávacích podmínkách pro zadání této

zakázky.
Zjistí-li zhotovitel při provádění stavby skryté překážky týkající se věci, na níž má být provedena oprava nebo

úprava, nebo místa, kde má být dílo provedeno, a tyto překážky znemožňují provedení stavby způsobem
určeným v této smlouvě, je zhotovitel povinen tuto skutečnost bez zbytečného odkladu objednateli oznámit a

navrhnout změnu Zadání stavby. Do dosažení dohody 0 změně zadání stavby je Zhotovitel oprávněn
provádění díla V nezbytném rozsahu a na nezbytně nutnou dobu přerušit.
Zhotovitel prohlašuje, že má oprávnění k činnosti v rozsahu této smlouvy a je účasten pojištění
Z odpovědnosti za újmu vzniklou jinému v souvislosti S realizací díla.
Zhotovitel nese odpovědnost původce odpadů. Zhotovitel je povinen veškerý nepoužitelný materiál
zlikvidovat v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech a O změně některých dalších zákonů, ve znění
pozdějších předpisů. Nepoužitelný materiál je materiál, který vznikl při provádění díla a není předmětem díla.
Zhotovitel je povinen plnit veškeré zákonné povinnosti v oblasti BOZP ve smyslu § 101 zákona č. 262/2006
Sb., zákoníku práce, ve znění pozdějších předpisů, ve vazbě na zákon Č. 309/2006 Sb., O zajištění dalších

podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ve znění pozdějších předpisů, zejména zakotvené v § 16

písm. b) tohoto zákona, a prováděcí nařízení vlády č. 591/2006 Sb., O bližších minimálních požadavcích na

bezpečnost a ochranu zdraví při práci na Staveništích, ve znění pozdějších předpisů. Zhotovitel je dále povinen
zajistit zejména dodržování veškerých bezpečnostních, hygienických a ekologických opatření a opatření

vedoucích k požární ochraně, a to v rozsahu a způsobem stanoveným příslušnými právními předpisy.

Zhotovitel odpovídá za bezpečnost a ochranu Zdraví při práci pracovníků realizující sjednané plnění dle této

smlouvy, nebo se pouze S vědomím zhotovitele zdržujících na stanovišti, přitom je povinen všechny tyto

osoby vybavit ochrannými pracovními pomůckami. Dále je povinen provést u svých pracovníků vstupní

školení o BOZP a o požární ochraně, jakož i zajistit, aby byla taková školení provedena i u svých Subdodavatelů
a jejich pracovníků. Tato školení je povinen průběžně obnovovat a kontrolovat u veškerých pracovníků
znalosti O BOZP a O požární ochraně.

(10)Zhotovitel je povinen provádět vlastní dozor a soustavnou kontrolu nad dodržováním všech zásad BOZP a

požární ochrany. Přitom je povinen dbát pokynů koordinátora BOZP objednatele a poskytnout mu veškerou

zákonem upravenou součinnost k zajištění povinností v oblasti BOZP.

(11)Dojde-li v rámci plnění této smlouvy či při činnostech S ní souvisejících k jakémukoliv úrazu, je zhotovitel

povinen zabezpečit jeho vyšetření a sepsání příslušného záznamu O takové události. Objednatel je povinen

poskytnout za tímto účelem zhotoviteli nezbytnou součinnost.
(12)Zhot0vitel i Objednatel jsou povinni se navzájem informovat o tom, že se dostali do úpadku ve smyslu § 3 zák.

v.vı
č. 182/2006 Sb., insolvenčního zákona, ve znění pozdejsıch předpisů.

(13)Bude-li V průběhu provádění díla zhotovitel zasahovat do inženýrských sítí uložených V silničním pozemku, na

němž je dílo prováděno, je povinen nutné zásahy Smajiteli těchto sítí samostatně projednat. O takové

skutečnosti je povinen předem informovat objednatele
a odsouhlasit S ním další postup. K uvedenému následnému jednání S majiteli sítí včetně uzavření Smlouvy o

provedení a hrazení přeložky Objednatel zhotovitele tímto výslovně zmocňuje.
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prohlašuje, že neumožňuje výkon nelegální práce ve smyslu Zák.

č.435/2004 Sb., O zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a ani neodebírá žádné plnění od osoby, která

by výkon nelegální práce umožňovala. Vpřipadě, že se toto prohlášení ukáže vbudoucnu nepravdivým a

vznikne ručení objednatele ve smyslu zák. č. 435/2004 Sb., O zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, má

objednatel nárok na náhradu všeho, co za zhotovitele v Souvislosti S tímto ručením plnil.

XIV.
Sankční ujednání

Jestliže se objednatel bezdůvodně opozdí S platbou ceny díla, je povinen uhradit zhotoviteli úrok Z prodlení ve

výši 0,2% Z dlužné částky i za každý den prodlení.
Objednatel je oprávněn na Zhotoviteli požadovat a Zhotovitel se zavazuje Objednateli zaplatit tyto smluvní

pokuty:
2.1 Ve výši 0,2% Z ceny díla za každé porušení závazků zhotovitele se zahájením prací na zhotovení stavby či

díla, a to za každý i započatý den prodlení, vyjma Situace, kdy zahájení prací objektivně zcela brání zvláště
nepříznivé klimatické podmínky.
Ve výši 0,2% Z ceny díla Z ceny za zhotovení Stavby bez DPH za porušení závazku zhotovitele S

dokončením stavby a jejím předání Objednateli ve sjednané lhůtě, a to za každý započatý den prodlení.
Ve výši 1.000,- Kč za každé porušení závazků zhotovitele S odstraněním drobných vad ve sjednané lhůtě,

a to za každý i započatý den prodlení.
Ve výši 1.000,- Kč za každé porušení závazku zhotovitele s odstraněním reklamovaných záručních vad ve

sjednané lhůtě, a to za každý i započatý den prodlení, jedná-li se o vadu, která brání řádnému užívání díla,

případně hrozí nebezpečí újmy velkého rozsahu (havárie); nejedná-li se O takovou vadu, sjednává smluvní
pokuta ve výši 1.000; Kč, a to za každý i započatý den prodlení S jejím odstraněním.
Ve výši 2.000,- Kč za každý den prodlení v případě nedodržení lhůty sjednané kúplnému vyklizení
staveniště.
Ve výši 2.000,- Kč za každý jednotlivý případ porušení povinnosti zhotovitele při výkonu činností
stavbyvedoucího, a to i opakovaně.
Ve výši 2.000,- Kč v případě, že zhotovitel poruší své povinnosti dle čl. X až XIV., a to za každé takové

porušení.
V případě, že koordinátorem BOZP při jeho návštěvě staveniště bude prokázáno, že více pracovníků
zhotovitele porušuje předpisy BOZP či plán BOZP, provede koordinátor BOZP O této skutečnosti zápis do

stavebního deníku. Na základě takového zápisu se zhotoviteli uděluje Smluvní pokuta ve výši 5.000,- Kč

(Slovy: 1551+ tisíc korun českých). Koordinátor BOZP následně vyhotoví zprávu O udělení pokuty, doloží ji

průkaznou fotodokumentací a doručí ji zhotoviteli.
Ve výši 10.000,- Kč v případě nesplnění nápravných opatření navržených koordinátorem BOZP a

odsouhlasených objednatelem ve stanovené lhůtě.
2.10Ve výši 3.000,- Kč za každý den prodlení zhotovitele se splněním povinnosti maximálního účelného

zkrácení průběhu realizace prací tak, aby od započetí prací dojejich ukončení nedocházelo ke zbytečným
neopodstatněným časovým prodlevám.

2.11V případě, že závazek provést dílo zanikne před řádným dokončením díla, nezaniká nárok na smluvní

pokutu, pokud vznikl dřívějším porušením povinnosti. Zánik závazku pozdním splněním neznamená zánik

nároku na Smluvní pokutu za prodlení S plněním.
2.12Sjednané Smluvní pokuty/ úroky Z prodlení zaplatí povinná strana nezávisle na zavinění a na tom, zda a

vjaké výši vznikne druhé straně újma.
2.13Smluvní pokuty budou hrazeny na základě výzvy objednatele se lhůtou splatnosti 30 dnů počítané ode

dne, kdy výzva zhotoviteli dojde. Smluvní pokuty se nezapočítávají na náhradu případně vzniklé újmy.

Náhradu újmy lze vymáhat Samostatně vedle smluvní pokuty v plné výši.

vlastnické právo k dílu nabývá objednatel postupně tak, jak dílo v důsledku provádění prací narůstá.

Nebezpečí škody na věci přechází na objednatele okamžikem předání a převzetí díla.

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9
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XV.
Odstoupení od smlouvy

Pro účely odstoupení od smlouvy se za podstatné porušení smlouvy ve smyslu § 2002 odst. 1 zák. č. 89/2012

Sb., občanský zákoník, ve znění pozdejsıch předpisů, považuje zejména:
a) vadnost díla již v průběhu jeho provádění, pokud zhotovitel na písemnou výzvu objednatele vady

neodstraní ve lhůtě výzvou stanovené,
b) provádění díla osobami, které nejsou náležitě kvalifikované a odborně způsobilé
c) prodlení zhotovitele se zahájením nebo dokončením provádění díla o více než 10 dní,
d) prodlení objednatele S předáním staveniště nebo materiálů podstatných pro plnění smlouvy O

více než 10 dní,
e) zastavení prací na díle O více jak 15 kalendářních dní, pokud není v souladu se zněním této

smlouvy stanoveno jinak,
f) skutečnost, že zhotovitel není pojištěn v souladu S touto smlouvou,
g) porušování předpisů bezpečnosti práce, bezpečnosti provozu na pozemních komunikacích a

předpisů O životním prostředí a odpadovém hospodaření,
h) zjistí-li se, že v nabídce zhotovitele k související veřejné zakázce byly uvedeny nepravdivé údaje,

i) Zahájení insolvenčního řízení, ve kterém je zhotovitel v postavení dlužníka,
j) Z důvodů uvedených v ust. § 223 zákona č. 134/2016 Sb., O zadávání veřejných zakázek, ve znění

pozdějších předpisů
Zhotovitel může od smlouvy odstoupit pouze v následujících případech, které se považují za porušení smlouvy

ve smyslu § 2002 odst. 1 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů:
a) prodlení objednatele s úhradou faktur O více než 90 dnů,
b) úpadek objednatele ve smyslu § 3 Zák. č. 182/2006 Sb., insolvenčního Zákona, ve znění

pozdějších předpisů,
c) prodlení objednatele s předáním prostoru staveniště či jiných podstatných dokladů pro plnění

smlouvy O více než 90 dnů.
Dojde-li k výše uvedeném porušení smlouvy, je příslušná smluvní strana oprávněna od této smlouvy
odstoupit. Odstoupení od smlouvy musí být učiněno písemnou formou. V takovém případě nastávají účinky

odstoupení od smlouvy dnem, ve kterém Smluvní straně dojde oznámení O odstoupení ve smyslu § 570 zák. č.
89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů. Od smlouvy je možné odstoupit jak bez
zbytečného odkladu, tak i v případě, pokud důvod, pro kterýje odstupováno, stále přetrvává.

Odstoupením od smlouvy nezaniká vzájemná sankční odpovědnost stran ani povinnost k náhradě způsobené

újmy.

XV).
Důvěrnost informací

Smluvní Strany jsou si vědomy toho, že V rámci plněnísmlouvy:
- si mohou vzájemně poskytnout informace, které budou považovány za důvěrné (dále důvěrné

informace),
- mohou jejich zaměstnanci získat přístup k důvěrným informacím druhé strany.

Veškeré důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající strany. S výjimkou plnění této

smlouvy, se obě strany zavazují nepublikovat žádným způsobem důvěrné informace druhé strany, nepředat je

třetí Straně ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům S výjimkou těch, kteří S nimi potřebují být

seznámeni, aby mohli splnit smlouvu. Obě strany se zároveň zavazují nepoužít důvěrné informace druhé

strany jinak než za účelem plnění smlouvy nebo uplatnění svých práv Z této smlouvy.

Nedohodnou-li se smluvní Strany výslovně jinak, považují se za důvěrné implicitně všechny informace, které

jsou a nebo by mohly být součástí obchodního tajemství, tj. například popisy nebo části popisů

technologických procesů a vzorců, technických vzorců a technického know-how, informace o provozních

metodách, procedurách a pracovních postupech, obchodní nebo marketingové plány, koncepce a strategie

nebo jejich části, nabídky a všechny další informace, jejichž zveřejnění přijímající stranou by předávající Straně

mohlo způsobit újmu.
Pokud jsou důvěrné informace poskytovány v písemné podobě anebo ve formě textových souborů na

počítačových médiích, je předávající strana povinna upozornit přijímající stranu na důvěrnost takového

materiálu jejím vyznačením alespoň na titulnístránce.



(5)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)
(7)

(3)

(9)

Ustanovení tohoto článku není dotčeno ukončením účinnosti smlouvy Z jakéhokoliv důvodu a jeho účinnost

skončí nejdříve pět (5) let po ukončení účinnosti této Smlouvy.

XVII.
Závěrečná ustanovení

Vztahy v této Smlouvě neupravené se řídí příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,

ve znění pozdějších předpisů.
Smluvní strany berou na vědomí, že společnost Brněnské komunikace a.s. je povinna dodržovat ustanovení

zákona č. 106/1999 Sb., O svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů.
Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva podléhá Zveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru

smluv, ve znění pozdějších předpisů.
Žádná ze smluvních stran není oprávněna postoupit práva či pohledávky nebo převést závazky Z této smlouvy

vyplývající na třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. Práva i povinnosti ze

smlouvy přecházejí na právní nástupce obou stran. Obě strany jsou povinny informovat se navzájem O

takových změnách.
Smluvní strany se dohodly, že na jejich vztah upravený touto smlouvou se neužijí § 607, § 1921, § 1976, §

1978, § 2112, § 2595, § 2605 odst. 2, § 2606, § 2609, § 2611, § 2618, §§ 2620 - 2622,

§ 2628, § 2629 odst. 1 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.

Tuto Smlouvu lze měnit pouze číslovanými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami.

Případné obchodní zvyklosti, týkající se sjednaného či navazujícího plnění, nemají přednost před smluvními
ujednáními, ani před ustanoveními zákona, byť by tato ustanovení neměla donucující účinky.

Smlouva nabude platnosti dnem jejího podpisu druhou smluvní Stranou a účinnosti dnem Zveřejnění

v registru smluv dle zákona č. zákona č. 340/2015 Sb., ozvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,

uveřejňování těchto smluv a O registru smluv (zákon O registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Smluvní

strany se dohodly, že tuto smlouvu zašle k uveřejnění v registru smluv objednatel.

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, Z nichž po jednom obdrží každá ze smluvních stran.

(10)Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, bezvýhradně souhlasí sjejím obsahem a že ji uzavírají

ze své vážné a svobodné vůle, prosté omylu. Na důkaz toho připojuji podpisy Svých oprávněných zástupců.

Přílohy:
Příloha č. 1: Položkový rozpočet

Z ob'ednatele: 0.4 -05- 2021

V Brně dne

na

gen ální ředitel
lng. Jiří Uher
jednatel

kladě plné mo i

10



Soupis stavebních prací, dodávek a služeb

Stavba: 202103 Jehnice ulice Lelekovická - Sanace poruch komunikace

Objekt: 01 Objekt

Rozpočet: 1 2. Rozpočet- standard na šířku

Zadavatel IČO:

DIČ:

Zhotovitel:

vypracoval:

Rozpis ceny Celkem

HSV 673 415,91

PSV 0,00

MON 31 668,00

Vedlejší náklady 45 100,00

Ostatní náklady 17 600,00

Celkem 767 783,91

Rekapitulace daní

Základ pro sníženou DPH 15 % 0,00 CZK

Základ pro Základní DPH 21 % 767 783,91 CZK

Zaokrouhlení CZK

Cena celkem bez DPH 767783,91 CZK

v ne

Za zhotovitele Za objednatele

Zpracováno programem BUlLDpower S, © RTS, a.s. Stránka 1 Z 2



Rekapitulace dílů

Číslo Název Typ dílu Celkem %

1 Zemní práce HSV 110 337,48 14

2 Základy a Zvláštní Zakládání HSV 20 830,80 3

5 Komunikace HSV 185 358,00 24

8 Trubní vedeni HSV 7 251 ,OO 1

9 Ostatní konstrukce a práce, bourání HSV 62 409,92 8

99 Staveništni přesun hmot HSV 95 336,99 12

M46 Zemní práce při montàžich MON 31 668,00 4

D96 Přesuny suti a vybouraných hmot PSU 191 891 .72 25

VN Vedlejší náklady VN 45 100,00 6

ON Ostatní náklady ON 17 600,00 2

Cena celkem 767 783,91 100

Zpracováno programem BU|LDpower S, © RTS, a.s. Stránka 2 Z 2



m
N.
v

mxcmbw

.w.m

.wHM
@

.w

:0>>0:n_.__3m_

E0Em:m0::

o:m>00m::N

.m_0_No>

mvwoo

._:„.„0v„.m:N

.==:.=_N0._

N00

E._:0N0_w
mw

xmm>m

.zxąoxví

._:0N0_m:

N00

.Ěozw
0:

vnoowwàomcflhm
m

_

vvm

wřm

ME

E

ooo
ov
O0

000
m

wmv.:

vwo:0_fl0N>
m:
.v

Nm
v

>:_Eov_
N

0x090?

_:wvw_E0„_:

0:>o._000>

oommovvonmwv

ov

.x000„=,w0::

_:>m._:00
m:

:v_:oă>

E_:0N0_m:
w

000:

:Eř

>wo

05000:
00
E
m
00

„w0:0_w0N>
m:

::.0:0v

E0_v_0__::
m:

š_:9_>>

E_:0N0:0::
w
_.

M590?

m>
E
m
00

vw0:0_m0N>
m:

0x090;

E_:0No:0::

EEE:

0:00:00
w

.=0m:w
m

Eco.:

o:w:mn:000::
00

m:0

E._:m:>0:=
w

.v_0›:0Nm:mN0:_

:0N„:0Nm:mN

_
_
Ě

wvfl;

v-00m_00.n00
mv

 0000Q0N

_

ne
_

00.000

E0002:
.n

0550:>
.ne

00
00
E0

00N
00

00

00:0

5:0
:z

čønăz.:

øøšvNvøNnnıø

:0000090

.E>m::00

Em.:
m:

E._:0wo_m:
w

000:
E
m
00

vwQ:0_m0N>
m:

E._:0N0v_0„_:
w

_
_
:N

0:5

700300.
vnnv

_
n.:
_

0

0550:>

00:00:n
S.:
:ě

09:0,

0:05;

00:N0v

5000;:
_

.xmvmüwoì

_:>m._:o0
m:

E_:0N0_m:
w

000:
E

ON
O0

~wo:0_vm0N>
m:

švmEoč
m:

:sw

EEwvwEmĚ
w

:00_m:mv_

:o._:n,„m:o__0E

.._n,00vo0o>

:nöťcox

_

_

_

vvm

wřm

vnoow

oodhv
N

mE
_

E0>_0m_v_

E>x0=mE:0::

6:00:09:

.E0000
N

v_omv_>m:ov_o._:
m

:omv_>m:0v_00
>

._0v_0:w:ov_

Emšom

00m

vNv

vomomv
N

.žflzwnmč

nøëwzo:

._:0n0‰0:o

0502
m

000_0020:

._0m>0.m_._mN

E._:0:m:w00
m

E_:0N:N
0w

.E__:0:000

E>::m._:00
w

0:0m:_v_:

.E._:0m0>>>

000:

E._:0::0N>

.E._:0::000:
00
m

.Bmă

:0EE0N

zšmømN
m:

m3:

:Bćfix
0>

.0N0_0:
m

šmvø
0>

0050x?
0>

_

:N

why;

v-00w_00.N0n
v

hwkwıniLiç

00000.0N

_

E
_

2000x
0
00

200m:

E000>

000:

50:0:

0:_:E0N00:

.ŠĚvmN

05300

00m

vNvv000vv
_0

x000hwš:

.E>m::00
m:

E`_:0N0_m:

000:
E
n
00

„w0:0_m0N>
m:

zxvmšw
m:

00:0:

E_:9n_v:0.,_:
n

.0N0_

2.5.2000?
w

_

:N

m._.~_

v-NNw

00.000
n

„000000v

E

:0_cm._8w

30:03:00

0:0:

:ˇĚvmž
N

0200

._:fl::>>

00mvv

vNøNnvv
n

EE

00v

_
:N

wE

v.NNO

00.02
0

00000.00

NE

Ěnš

00.0000:

.NE
00

0m:

0:00:00..

000:
>

0x082:

0:20:
N

za;

000:

000000:

._:0:0:„0O

øømnvšøvnvv
v

EE

00N

>>„w:>

_

vvN

wvm

vNNw

00v0n
N

0003.00

NE

mžmzo:

.NE
00

0m:

0200000.

002:
>

.0:0:0N00

m>_:0Emv_
N

000x

000:

03060:

2052.000

øømøNvvovnvv
n

_

EE

00v

>>„w:>

_

\vN

w._.m

v-NNO

00.000
N

.
L.

00000.N0v

NE

mămzøz

.NE
00

0m:

0>_=0:00.v0M0_:
>

.0:0:0N00

m>_:0v:mv_
N

30x

0:0:

00m_„_00:

._:.„„_:m=000

Qømøvìnøvnvv
N

xwflväwnťı

.FŠĚQOU

m:

EÉUNQN:
m

00m:

C:
m

0U

vmOCw_NUN>

m:

:šuflšm

m:

flOCLC

E._CWvm_C._m„_Q
m

x0>0:m>v

000:

u_0Nm_0

:0>>0:_:0Emv_

000:

:0>>0:0v0n
N

_

CN

w._.w_

vNNw

006mm
N

oooooNmv

NE

:m:w

.:_:>>
m

E0N0_

>__ov_E>v_m.v
w

R0:

0::

_0mv__:=E0v_

_:m._00N0N_

00m

vmvwovnvv
v

01.50

:vv

80:00:53

v
„Ě

00050.:

:E00

E00=00

:z\

0:00

.šnNêž

:z

00000

>0Nmz

0000:

00.6
0.:

x

m>mvw30w:00

:ĚM
m:

0._m0:m„w
-

000005:
.N

v

„m

00,50

v0
„O

,

_0mv__:=Eov_

EEE
m:

5020:

00m:mn-

nv_0_>ov_0_0_

00:0
-

02:02

movmom

„w

x0>fl0o0
m

BE:

0.0000

>>oxwo_cn_



m
N
N

mvčmbw

.má

.WE
©

.m

öšoąnjšm

EmEmEmoEn

ozflšömEnN

xołwuou
m

.umă

wisom

>>oxwo_on_

_

\_.N

WE

oodvw
m

E

_

\vN

wkm

onľnwm

E

E0
mm

mčű

0>a

mzov

.E0
mm

mvšm

.0>n_
N

flçwmhm?

m__o..._

vřwăvoomvomv
mN

_

:N

WE

.oQNmw
N

E

:xwn
N

E0
mm
ou

.M

mNř
>

mNB

oznšoìnwx

EQNEN

oomNNooNvoov

„flN

_
:N

wÉ

„øøónø
Nv

E

šš

nøč.:

.čna

.Éøn

E0

ønčn

2%

øšønnx

nøš>

NÉnQNQQNQQv
nn

øøáøø
vn

„šnflzøč
Ě

øeťn

EEøN

øsz
„Ě

_

\vN

WE

v.vNw

øQoNm
n

_.

wzú

nčøššmä.

E260

50cm;

šzšn

.nnnà

:Ešøvflxfi

NBNŠ

oomv

vvvQQŘN
NN

_

vvN

wřm

Nvmw

ovłmm
v

NE

mzflmzwzono

Evzum:

:mmą

zuŠoumvñN

.Emzumn

.oflçmhmflono

.Šäømb

øwfln

„_o>>ovm_v_flN

.Ewçnmm

Domvvv

vmmĚN

vN

.øzmčnx
m

„E92

Emflo.:
n.

ššfluou

mzvøv>

_
Ě

wÉ

75x

ønóøø
v

ne

nnčfl
o

ĚE

285

ønä

Eø>>ø§flxn~

znam

Sm

Šn

vnvvfl
øN

_

\vN

mkw:

Nóow

omšoo
N

mE

EE
mv

n
w

wučĚ

„mvöäu

o>E0Emx

zvmšwN

non

mzwšzzfl

mřmšon.

oomvvv

vmmvnN
mv

cmđnm
:N

Efluøxxmn

E325
m

>um_v_.flN

N

„za

_
_
:N

wvš

_>_0n_w_øø.øøv

_
E
_

„QH

zøšs
„ă

.flăčnn

.ŠĚ

„mši

møvvnnnøøäv

.EEmNoì
mw
m

Ex
ON
ou

:Uwnöo

Eoflnšvo

.Eřoflnzmz

.Eìmnoxon
m

.oflmäăzn

Emflmmn

wvăa
m:

_

\vN

WE

vöNw

QQNĚ

N„v
Qø
nv

„QQ

Ěøă
n.:

.Eøäøì

_v_._v_>nE_

Ěøčnn

zššfl:

EmNQEN

oømNv

vNovowvľv

_

:N

WE

_>_On_w

møóno
n

Šmăfl

.øäxvnønon

En

»SEO

møøNvwnovwwv

nčmføvŠ
vn

łnonflon

OEE
m...

xmvflvñ

nnsznøøøv

ønwz

nmEoE

EEQMFEEQ

EĚSE

EĚvmnEQ
n

EE

ønN

_

:N

WE

vóow

øQwwn
n

ou

ooN

„v3

>>§>

øčmzøz

.NE

00m
ov

303

Qnšzøø
>

Ěøä
ø>

øøĚø

Enšnzz
n

Enšnânfløm

øømvNv

vømNnv
nv

.n„
v

Dzošø
ou

E003
m

Eøřšnzøunš

Enöì

.z_._v~0_

Eøìøxn?

E._çfl=>9>>

_

:N

WE

vóow

owóvn
N

NE

EEøEEEN
øn
.v

Nm
v

„EEBE
>

Eømnflflfl
>

wřfln

2205

oømNøv
vov
vwv
vv

0250

_

_

\vN

WE

vóøw

ovóøn

ME

8m:

zxnox?
NE
N

nøä

flvønfln

Ěoøì
NE
v
øç
wN

.E2

zšflšn

.öçøøvøv
Ě

Ěčflnšø

E305

øømvoNvoNvnv
nv

_
Ě

wÉ

vóøn

øĚE
nv

_

zvflnvø

zngsøx
n
„č
nø
vv

nnëšn
š
-v

čzsøz

zănšø
„N

>šn_nøn_

øømfløøøøøøøv
Nv

.m_v_~o>

mvwoo

.Föovwnfl

...ĚELNOE

Nmn

E.__‰...N0_w
mw

xmmžn

.=„_Qov_>>

.Emwoìz

Nmn

,zznšn
on

v
Nm
v

>EEoz
N

E

Doo
ov

_

CN

WE

vnoow

oodwo
N

oooooćmm

ME

nať
E

ooo
v

nořmvoąmn_

zofimv

znžøwmx
mw

wçmø
v_

xmšnzn

:Ěoxř

.ĚWVJEEQ

w=>oEoDo>

oommov

voxnNwv

vv

„øønflnä

šzøo

Eøšøo

:z_

.E00

šfiøzš

_._>_

žEøn

>øNflz

čmnzøn

0.20
.„,„.n_

x

m>mvm30w.Emo

DvEM

m:

Émvcmflw
ı

HGMÖQNOK
.N

v.

„M

vìno

vø
No

ömšcsEox

.EĚE
m:

:vflcoą

wumçmn-

wv_„._>ov_w_w._

3::
-

82:2

movNoN

„w



m
N
m

mxcflbw

.mm

.WE
©

.w

öšooonzzm

EoEmomoä

oçm>oomăN

:vw

wkm

vnNNw

OQQĚ.
mv

...ma

Nmđow
No

.

.cflšon

.oufiă
m

ouxzbmcox

EvmflwO

0

:E

.Šmšo

o>oxM>>

mçmonšooo

wĚE
>

>x>oNo>

:omšooą

.Boo

Ečx

Ewçìoo
m

>>m._o0

.Ezmnvšn

ono:

moEn

onnočx

.wNIE

,zoošoo

„oEmn

EmNmwOŠOCN
m

Ewcmhnoo

.zčmo

řfloNouoo

ono:

.Efläoonmnooo

,zoflmE

0o>oEoEmo

>x>.oNmomv_

E020

EmŠQmN
.E

n
oo

EE;

nořomooon?

Šooäxoo
ø

000220

ono:

žzoNmomz

.zomšuoo

.zťcx

onE0m>møoo

Enznšonoo

W

_

lN

wonm

v-NNw_0o_v00
v

.Šmăfl

o>oxm>>

0000290

WĚE
>

>v_>oNo>

Domšooo

.Boo

:ší

Ewšoov
m

>>mă0

.zčmřzn

ono:

moEn

onöřx

.mNzE

„zoošoo

.oEmo

.čoNmmošozN
m

.zwçmhmoo

.DEE

EwoNmooo

ono:

Emščâmnooo

.oozmE

zo>očmEmo

ČÉUNQUmE

>nooă

.EmŠOEmN
.E

m
ou

BE;

noĚmšonŠ

EčmNzxoo
w

mofloflwă

ono:

zvššNoomç

.oomšooo

.Břx

ončomăwoo

Eřnšonoo

_

_

`vN

whmı

v-NNw_00Nvn
N

_

„Ex
_

:oošoo

EEmMĚN
Eo

0N
oo

wnwzn;

ono:

oo3w>

ončoz:

m>m._n_0

m>oxfl>>w

00mvvv

vmmmmwín

00_vmN
N.

Emo?

Enšh

w

„=Q

_

_

\vN

www;

v-NNw_00.w0m
m

v.v.,N\Nn_.„

mxăvou

øxøom

.čom

ni?
m

mwo.

20

„oEn

EEfluoo
w

._o.v_._m._x
m:

20.500E

onwzowťnnfin

EEQoEw
on
m

Ečwšon

Eàzoło
n

.onom

EEWEBŠ
ø

.onozmnzo

mzçmEmx
N

QNQ

Enzoomìťo
m

_

\vN

mhm

v-NNw_00.v00
mm

_

\vN

wkm

v-NNw__00_0mv
ov

NE
_

EE

0nv

Z300:
:_

Ěš

30800

onmnøonn
N

umšooı

00mmvvv

vNĚn
Nm

EEwSznN
m

Ečmbøooono..
ø

_

\vN

w._..n_

vnNNw

oNxnNm
vw

i!

.

00000.09

NE

.

EřwflvonN
m

Eřoonš

,EEoEwQQNOE
w

.ŠQM

>çm>oonn>v

Eozcočmx

Enšoøzo?
w

EE
00-
Nm

._o>

.oçmoř

„ončn

o>EmEmx

_

_

\vN

m._.m__

v.NNw_0w,Nmw
mv

 Qm0v

_

NE

EřwzänN
m

Eřwonš

.EřoznnťnNoo
ø

.E0000

>cm>o0n5ˇ

Eozfločmx

E.>>oø__o>>
w

EE
m0-
Nm

_m>

wzmnšo

wnzč

02595x

_

_

\vN

m.Ě_

v-NNw_0v.NON
wv

oooowhov

_

NE
_

EE

0Nv

.šwšznN
oo

mžmzo:

.Emx

E0?
m

ononšn

mzzwEmx
N

:rx

ono;

umšoon;

oømvvvNvnvwflmN

006mm

wmv

.

oomxřsčo!

m

„zo

_
:N

wÉ

035_

000003

_.

E

000

„SRN

.E02
.n

55

„SEE

.Š

0000

E0

NøFøN

vvxnofløonøov
„N

_

\vN

w._.m

0000N
ov

000000N

_

E

no:

>x>moov

W502

.EE

wzflvöwv
D

.nŠ

nořonnfio
N

000090

„Šoìnmx

vkmmmoovnowv
»N

0850.0

„zzøo

59:00

zz0

mflwm

šøwøzž

_,_>_

>v_Nø_ø0

änflz

0x200

øšn
0.n_

\

m>mflwsow.cmO

:ĚM
m0

onmoflmnw-

nooooNom
.N

v

„x

0x050

v0
„o

Umžršvtox

.EHME

mc

LUÉOQ

wumcmm
..

mxU_.>Ov_w_wn_

wuz:
n

muFEmfl

mOrNON

„w

xflšwuou
m

.umi

misom

>>oxw2oı



m
N
v

mĚwhw

.má

.wvm
©

.w

öšoąonzflm

EQEmšEQ

OEĚOQEQN

_
:N
wÉ

TNNN
in
„n
øN

082,
vn

Šmăov

=o=>oövo>

9a

_
:N
wÉ

wNNn

nfiøNv
Q

.

øøønnNøv

_

š

_
:N
wÉ

TNNn

„ZŠN

_

øøøNnóø

_
_

n

zøšnv
„N

„øčzøzønš

„šøaønx

xøšnnı

zšzn
8

až;

zøënšønă

nšnøn

flšeøvnš

øømøvNvwøøNø
øn

_

_

Š

_
:N
wE

YNNN

všnø
vN

4

øønì.
vn

_
_

„n
øv

zzøzø
8.

Se;

452%,

øăaøn

flšeønø>

znønn
3

.øčn

zøžøšønš

näaøv

nz>ø.øvø>

øøxøăvnøønø
Q.

_
ıN
wĚ

Ěøn
QQ
vnN
øN

_

øønnwnvøv
_
_

.šv

.wmv

Nvnnx
nn

E025„_

xøšnzı

.švflxn
„z

Se;

nøùzøšønìø
.Sm

„øëo

8x

„Ntnøønø
nv

_
:N
wÉ

TNNN

ššnv

N

øøNønNøv

_
_

Šv
2

.Šzn
ä
šn

näčøv

nšeøvø>

QĚQNNNQEN
ž.

č
nn

_
ıN
wÉ

wNNn

vwnNN
I

,„

øøøt.
vn

_

8

„šnšø
â

SŠ.

.šønš

fläaøfl

flz>nzøvø>

zâzn
â

SŠ

„šzn_zøn>>

nžżnøn

nzžzønnš

øøxNvNvnøøä
9.

_
:N
wÉ

vNNn

nøóä
„N

zøøønnNøv

_
_

č
øn
øv

.Šă
øn

zzn

năaøv

flø>eøvø>

øøxNvNNnøøNø
nv

N53
z:

BE..

zøvšäønšn
:nn

>==øø.,_n_

80
„Ě

E
ov
ou

_woçv_flvfl>
m:

:xuflxn
m:

:Rcwflmč

0_.=vm>o._oQø
m

68;

zø>çwnw_no

Eřmwoš
w

Ečønzxvo
ø

zfmzøťnč

ovzumšfl-onw
v0

29:3

onmz

xmømu

óvvzıøë

_

_

EĚQNQ

Eøzzøřøx

:nan

_

CN

w._.N_

vnmmwwoocnwm
m

zloooooóNv

_

NE

E_v_mc_n_>>

EEUOŠQ
w

xw>onm>v

09m:

xmwmn

.ošwmznn

ořwmì

.:v_._v_n3._n_o

v_o__ncm.5on_>>

.EQMBO

00m

vvvvmomhm

.SN

E
ov
øv

„øøflvñvä
nn

zšťsxn
n:

øfnzøñč

oz_øn>ø._ønø
ø

„QEL

znšzwflmno

Ězøwøš
ø

Ečøflzxvø
n

zšöñë

„č.öø>ø_øn_n
v0

295g

ønnč

xønøv

ľšvzzfl;

_

\vN

wnrm

vnmNwmooómm
v

oooooøv

E

w
m

0MB

Ěoxoflwxmv
N

.._u_.ncm.5on>>

:vzímš

.zšçnšno

BDNEU

.:x_cn_:._n_o

_._o„.nçm:._on>>

EQMBO

00m

vvflvvmomhm

mv

_

S8
9.x
9.
nă

mez?

ëžx
„Nn

„čnžn-
znnx

_

_

\vN

wřm

Žüıwñmómm
nv

oooNmnNmN

NE

>

~moc>oQ

„EŽx
w.
vm

wøzmuoą
n

„E3
>

EOŠmQ

„NEB

ODM

ÉQZOE;

„WCMQQ

„flmozoë

Nmvcomm

[Nhmovmmm

Ne

_

\vN

mk!

vnmNwwovdww
m

OOOON,v
vN

NE

E
m

»OEM

20.

.mv
ou

.EQŠOQ

:ošw

.mwzEomm
N

>>Hw._>

.EUQEUOQ

.čmwBN>>

comvvvv

vNwwm

vv

øzflnøă

.E22
N

„Ěnøx

všçnvfløzø
N

_

\vN

wnrm

vnNNm

oNdvo
w

.

oooowd

Q.:

mCNv
O

ozwvmnťa

.ÉOÉD
N

>nšflo

Onm:

>v__:.~m_v_

ávrzñšno

Uoa

mwnj

Domvvv

vovwvm

ov

_

„.

_

\vN

WPE

_>_On_w

ooňoo
w

oooooňw

.EE

øøvów
.z

„Na
0a

se;

Ečnvøn
w

ÉOSEQ

v_._:m0

EmšmU

2>___

mcwO

.Ěwwocž

22

ĚNQOQ

>mNflZ

ĚNQOQ

OĚU
.u

n_

\

młflwzom.zvu

„xøšo

5

„o

UmĚšEox

.EEE
m:

„tšon

„önzøn-

flv_2>ov_w_w_

3::-

wnčzwfl

movNoN

„w

xmšwuou
m

„umă

fląsow

Ěoxfloìn.



n
N
m

mvčflzm

.Wm

.wřm
©

.w

öšoąonzzm

EQEEDQQ

OEWĚQNLQN

:nač
En

Eøžøu

_

.Šnnš

„øøóøø
t

Tøečı

.âhäø

.ššflnøfl

.nčnønønw

ø~øøănøø_
5

øqøøø
t

šønzfl:

Ešno

zo
„Ě

_
:N
wE

äøóøno

anzøfl

„øønšn

.čnøzzzøøxw

xøšvünøø
8

_
:n

wÉ

øoóøø
v

.ønzøww

>>=>

.ščøna

mnünøø
nn

_
Ž

.WE

øøóøv
n

nønzøw

>>=>

.Ěøšzı

mnnvnøø
nn

_
:N

wÉ

øøóøw
C

ønzøw

flnčøšfln

EnänN

m

§58
Ě

_
:N

wÉ

øøóøø
x

vønzøw

En

znšxnšzønz.

.čønšŠ

mšiv

58
on

øoďov
mv

šnšxøn.:

„Mnošflš

Z>

EQ

fl
_
:n
9.5

Tflnnıøøønn
nn

 nnnšúvn
_
.
_

č
øn
8

„nøøvšvš
2

Šzøvwsfl

čøëxø

.øøžsšøx

zøzšzfiøn
na

.čna
SŠ

šënı

n?

:wnnnøø_nn

mmđfln
mm

„DES

:smmì

.Ewřgflw

mm

„za

.o_.ø..>n
E
v
oo

wflømøzoø
m

w=>9ovo>
E
mv
ou

Šnăov„

Eflvflxnzn

ono:

Efluflxmfl
Ě-

_m_n_>ø
E

v
ov

wçmmvzon
m

wz>oöflo>
E

mv
ou

:zozø
m...

xouoümonn

=._>m..nofl
n:

EONOĚQ
m:

ono:

:zoom
m:

łäEoE
w:

E32?„

wuo>
on

nšflnoo

w=>o._ouo>
Ě

-

.xøEŠoon

.._0E~o>2n

zořoflzn
»N

ŠEQEQ„

zzozø
oo

wăxöfl

w=>oöuo>
...a-„wâonš

Eřflflšťz

E32;
m

Ečowoš
ø

nčøfløì:

Non

.

,mšmoąou

w=>9öuo>
Ě

xoumbwnzo

.Šmăou
m:

_
:N

wÉ

Ănw

38m
øfl

øøflnwnnfl

o

6:2

zäzøšønč,
n

Šn

Eflflflšnzn

ønøz

Envflxnz

ĚĚ

zQÉnozønš
ø

zzn

nšznøn

n=>ø_ønø>

øoxü

:§85
š

_
Š

wÉ

nèøn

øšnn
nn

øøflnmnnø

o

05m.

ĚZOŠQ.
,En

.Sms

ššnšn
„N

xøšnøı

øøxnnmømøønø
nn

ŠEQOD

zoc>ooouo>

oč

„nøšnš

Ěøo

Eøšøo

2>_\

x50

.znwønž

22

čĚøn

ănnz

šĚøn

øaö
.Ě

\

mšnhwsow.emu

:Čm
m:

oñucmow-

„wvooflom
.N

v

„x

víno

5
„o

.Umvzfläntüx

»Cwwťt

mc

LuflCOQ

wumcmm
n

Wxu_>Ov_w_wn_

mnš:
n

mBCLwfl

xołwuou
u

.umi

Mason

>>Oxwo_on_




